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Destinatia de utilizare

Fierastraul Stanley Fat Max a fost conceput pentru taierea
lemnului, a materialelor plastice si a tablei de metal. Aceasta
unealta este destinata utilizatorilor profesionisti si privatj,
neprofesionisti.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de siguranta
si toate instructiunile. Nerespectarea avertizarilor
si a instructiunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru con-
sultare ulterioara. Termenul ,unealtd electrica" din toate
avertizarile enumerate mai jos se refera la unealta electrica
(cu cablu) alimentata de la reteaua principala de energie sau
la unealta electrica (fara cablu) alimentata de la acumulator.

1. Sigurantain zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zo-
nele dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera inflama-
bild, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii i persoanele din jur in timp
ce operati o unealta electrica. Distragerea atentiei
poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potri-
veasca cu priza. Nu modificati niciodata stecherul
in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice impamantate (legate
la masa). Stecherele nemodificate si prizele compatibi-
le vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impaman-
tate precum fevi, radiatoare, cuptoare si frigidere.
Exista un risc sporit de electrocutare in cazul in care
corpul dvs. este impamantat sau legat la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii
de umezeala. Apa patrunsa intr-o unealta electrica va
spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea
sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

e. Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea

unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu protectie pentru dispozitivele de
curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul electrocutarii.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si respectati
regulile de bun simt atunci cand operati o unealta
electricd. Nu utilizati o unealta electrica atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment

de neatentie in timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie corporala. Pur-
tati intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul
de protectie precum mastile anti-praf, incaltamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de lucru vor
reduce vatamarile corporale.

Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va
ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de
conectarea la sursa de alimentare si/sau la acumu-
lator, inainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice tinand degetul pe
intrerupator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepértati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electrica. O cheie sau un cleste ra-
mas atasat la 0 componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatamari corporale.

Nu v intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei electri-
ce in situatii neasteptate.

imbricati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca-
minte larga sau bijuterii. Feriti-va parul, imbraca-
mintea si manusile de componentele in migcare.
Imbracémintea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in componentele in miscare.

In cazul in care dispozitivele prezinti posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colec-
tarea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod corespunzator.
Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta acestuia.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electri-
ca adecvata pentru aplicatia dumneavoastra. Uneal-
ta de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.




Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit i oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie sa
fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Aceste masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruitj.
Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verifi-
cati alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea unel-
telor electrice. in cazul deteriorarii, aveti in vedere
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutite

si intretinute in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie
sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
ar putea conduce la situatji periculoase.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumulator
Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul specifi-
cat de catre producator. Un incarcator adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate genera risc de incen-
diu atunci cand este utilizat cu un alt tip de acumulator.
Utilizati uneltele electrice exclusiv impreuna cu
acumulatorii specificati. Utilizarea oricaror alti acu-
mulatori poate genera riscuri de vatamare si incendiu.
Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-I
ferit de alte obiecte metalice, precum agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici ce ar putea crea prin contact conexiu-
nea intre cele doud borne. Scurtcircuitarea bornelor
acumulatorului poate determina arsuri sau incendii.

In conditii de utilizare incorecta, este posibil s fie
evacuat lichid din acumulator; evitati contactul cu
acesta. in cazul in care survine contactul accidental,
clatiti cu apa. In cazul in care lichidul intré in contact
cu ochii, consultati, de urgenta, medicul. Lichidul
evacuat din acumulator poate cauza iritatji sau arsuri.

Repararea

Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre o per-
soana calificata, folosind exclusiv piese de schimb
identice. Astfel, va asigurati ca este pastrata siguranta
uneltei electrice.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru
unealta de lucru

Q Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta

pentru fierastraie si gatere

Tineti unealta electrica de suprafetele izolate pen-
tru prindere atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriul de debitat poate atinge cabluri ascunse.
Taierea unui cablu sub tensiune de catre accesoriul

de debitat ar putea determina scurgerea curentului in
componentele metalice expuse ale uneltei electrice si
ar putea electrocuta operatorul.

Utilizati clesti sau o altd modalitate practica de

a fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabild. Tinand piesa de prelucrat in mana sau spriji-
nita de corp, aceasta va fi instabila si poate conduce la
pierderea controlului.

Tineti mainile la distanta fata de zona de taiere. Nu
intindeti niciodata mainile sub piesa de prelucrat. Nu
introduceti degetele sau degetul mare in apropierea
lamei oscilante si a dispozitivului de fixare a lamei. Nu
stabilizatj fierastraul {inand de talpa.

Pastrati discurile ascutite. Lamele boante sau
deteriorate pot determina fierastraul sa devieze sau

sa se blocheze in timpul apasérii pe acesta. Utilizati
intotdeauna tipul de lama de fierastrau adecvat pentru
materialul piesei de prelucrat si pentru tipul de taietura.
Atunci cand tdiati tevi sau conducte, asigurati-va
ca nu prezinta apa, cablaje electrice etc.

Nu atingeti piesa de prelucrat sau lama imediat
dupa utilizarea uneltei. Acestea pot deveni foarte
fierbintj.

Fiti atenti la pericolele ascunse; inainte de a efec-
tua operatii de taiere in pereti, podele sau plafoane,
verificati pozitionarea cablurilor si evilor.

Lama va continua sa se miste dupa eliberarea in-
trerupatorului. Opriti intotdeauna unealta si asteptati
ca lama sa se opreasca complet inainte de a lasa jos
unealta.

Avertisment! Atingerea sau inhalarea pulberilor rezultate

in urma aplicatiilor de taiere poate pune in pericol sanatatea
operatorului si a persoanelor din jur. Purtati o masca antipraf
special conceputa pentru protejarea impotriva pulberilor i
fumurilor si asigurati-va cé persoanele din zona de lucru

sau cele care patrund in zona de lucru sunt, de asemenea,
protejate.

Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual de
instructiuni. Utilizarea oricarui accesoriu sau atasament
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sau efectuarea oricarei operatiuni cu aceasta unealta
diferita de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatamare corporald
si/sau daune materiale.

Siguranta tertilor

¢ Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

¢  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul utilizarii
uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in avertizarile
de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi determinate de
utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta co-

respunzatoare si implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii componente-
lor, discurilor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungitd a unei unelte.
La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite, asigu-
rati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu:- prelucrarea
lemnului, in special a stejarului, fagului si MDF).

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare
prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor
de vibratji poate fi utilizata, de asemenea, in cadrul unei
evaluari preliminare in privinfa expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata
in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratiilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evaluérii expunerii la vibratji in scopul de a determi-
na masurile de siguranta solicitate de Directiva 2002/44/CE
pentru protejarea persoanelor ce folosesc periodic unelte
electrice la locul de muncd, trebuie avuta in vedere o esti-
mare a expunerii la vibratji, conditiile efective de utilizare si

modalitatea de utilizare a uneltei, ludnd totodata in calcul
toate componentele ciclului de operare precum perioadele
in care unealta este oprita si in care functioneaza in gol, pe
langa perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Urmatoarele simboluri sunt prezente pe unealta:

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru
acumulatori si incarcatoare

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Acumulatori

¢ Nuincercati niciodata sa desfaceti acumulatorul pentru
niciun fel de motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nu depozitati in spatii in care temperatura poate depasi
40 °C.

¢ Incarcati numai in conditii de temperatura ambientald
cuprinsa intre 10 °C si 40 °C.

¢ Incarcati folosind exclusiv incarcétorul furnizat impreu-
na cu unealta.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati instructiunile
furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului inconjura-
tor".

I Nu incercati sa incarcati acumulatori deteri-
ol orati.

incarcétoare

¢ Utilizati incarcatorul Stanley Fat Max exclusiv pentru
a incarca acumulatorul din unealta impreuna cu care
a fost furnizat. Alti acumulatori ar putea exploda, deter-
minand vatamari si daune.

¢ Nuincercati niciodata sa incarcati acumulatori neincar-
cabili.

¢ Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de alimentare
defecte.

¢ Nu expuneti incarcatorul la apa.

Nu desfaceti incarcatorul.

¢ Nu perforati incarcatorul.

a

@ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

*>

Incarcatorul este destinat exclusiv pentru utilizare
in spatii inchise.

Siguranta electrica

Acest incarcator prezinta izolare dubla; prin

D urmare, nu este necesara impamantarea. Verificati
intotdeauna ca tensiunea de alimentare sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.
Nu incercati niciodata sa inlocuiti unitatea de
ncarcare cu o priza normala de alimentare.




¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de cétre
un Centru de Service Stanley Fat Max autorizat pentru
a evita orice pericol.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate caracteristi-
cile urmatoare.

1. Intrerupator de pornire cu viteza variabila

Buton de siguranta

Dispozitiv de blocare a lamei

Dispozitiv de fixare a lamei

Talpa ghidajului

Buton de actionare a taierii

Acumulator

fig. A
8. Incarcator acumulator
9. Indicator de incarcare

No ok wbd

Asamblare

Avertisment! Inainte de asamblare, scoatet acumulatorul
din unealta si asigurati-va ca lama fierastraului s-a oprit.
Lamele de fierastrau folosite pot fi fierbinti.

Montarea si demontarea lamei de fierastrau (fig. B)

¢ Tineti lama de fierastrau (10) cu zimtii orientatj inainte.

¢ Ridicati maneta de blocare a lamei fierastraului (3) in
sus.

¢ Introduceti tija lamei in dispozitivul de fixare a lamei (4)
cat de mult posibil.

¢  Eliberati maneta.

¢ Pentru a scoate lama fierastraului (10), ridicati maneta
de blocare a lamei (3) in sus si scoateti lama.

Montarea si demontarea acumulatorului (fig. C)

¢ Pentru a monta acumulatorul (7), aliniai-l cu baza de
pe unealta. Glisati acumulatorul in baza si impingeti
pana cand face clic pe pozitie.

¢ Pentru a scoate acumulatorul, apasati pe butonul de
detasare (11) extragand in acelasi timp acumulatorul
afara din baza.

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in ritm propriu.
Nu suprasolicitatj.

Avertisment! Nu utilizati niciodata unealta atunci cand talpa
ghidajului este slabita sau scoasa.

incércarea acumulatorului (fig. A)

Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inaintea primei utilizari
si ori de cate ori nu reuseste sa produca suficienta putere
pentru lucrarile efectuate cu usurinta anterior. Acumulatorul
se poate incalzi in timpul incarcarii; acest lucru este normal
si nu indica o problema.

) ROMANA_

Avertisment! Nu incarcati acumulatorul in condiii de tem-
peratura ambientala sub 10 °C sau peste 40 °C. Temperatu-
ra recomandata de incarcare: aprox. 24 °C.
Nota: incarcatorul nu va incdrca un acumulator dac
temperatura celulei este mai mica de 10 °C sau peste
40 °C. Acumulatorul trebuie lasat in incarcator iar aces-
ta va incepe sa incarce acumulatorul automat atunci
cand temperatura celulei creste sau scade.
¢ Pentru aincarca acumulatorul (7), introduceti-l in
incarcator (8). Acumulatorul se va potrivi in incarcator
doar intr-o anumita pozitie. Nu fortati. Asigurati-va ca
acumulatorul este asezat corect in incarcator.
¢ Conectatj incarcatorul la priza de alimentare.
Indicatorul de incrcare (9) va clipi. incarcarea este
completa atunci cand indicatorul de incarcare (9) incepe
sé lumineze continuu. Incarcétorul si acumulatorul pot fi
lasate conectate pe perioada nedeterminata. LED-ul se va
aprinde atunci cand incarcatorul reia ocazional incarcarea
acumulatorului.
¢ Incarcati acumulatorii descarcati in decurs de 1 sapta-
mana. Durata de viata a acumulatorului se va diminua
drastic daca este depozitat descarcat.

Mentinerea acumulatorului in incarcator
Incércatorul si acumulatorul pot fi Idsate conectate cu LED-
ul aprins o perioada nedeterminata. Incércatorul va mentine
acumulatorul pregatit si incarcat complet.

Codurile de eroare ale incarcatorului

Daca incarcatorul detecteaza un acumulator slab sau de-

fect, indicatorul de incarcare (9) va lumina rosu intermitent

foarte repede. Procedati dupa cum urmeaza:

¢ Reintroduceti acumulatorul (7).

¢ Daca indicatorul de incércare continua sa lumineze
rosu intermitent foarte repede, folositi un alt acumulator
pentru a stabili daca procesul de incarcare se desfa-
soara corect.

¢ Daca acumulatorul de schimb se incarca corect, atunci
inseamna ca acumulatorul original este defect si trebuie
returnat la un centru de service pentru reciclare.

¢ Daca noul acumulator da aceleasi indicatii ca si cel ori-
ginal, duceti incarcatorul pentru a fi testat la un centru
de service autorizat.

Nota: Poate dura pana la 30 de minute pentru a determi-

na daca un acumulator este defect. Daca acumulatorul

este prea fierbinte sau prea rece, LED-ul va clipi alter-

nativ rosu, rapid si lent, céte o clipire la fiecare viteza si

apoi va repeta.

Pornirea si oprirea (fig. D si E)

¢ Pentru a porni unealta, glisati comutatorul de siguranta
(2) la stanga, apoi trageti tineti tras intrerupatorul de
pornire cu viteza variabila (1).

¢ Pentru a opri unealta, eliberati butonul de pornire (1).




ROVANA__g

Avertisment! Nu porniti sau nu opriti unealta cand se afla
sub sarcina.

Avertisment! Glisati intotdeauna comutatorul de siguranta
(2) la dreapta, in pozitia blocat, atunci cand unealta nu este
in functiune.

Selector de reglare a vitezei

Butonul de selectare a vitezei variabile ofera optiunea

mai multor viteze pentru randamente superioare de taiere

a diverselor materiale.

¢ Viteza este determinata de forta cu care se trage de
comutatorul de pornire (1).

Taierea inclinata (fig. F, G si H)
Talpa ghidajului poate fi reglata la un unghi oblic de 45°
catre stanga sau dreapta.

Pentru a regla unghiul de inclinatie:

¢ Slabiti surubul de fixare a ghidajului (12) cu cheia hexa-
gonala din dotare, pentru a debloca talpa ghidajului (5).

¢  Glisatj talpa ghidajul (5) inainte pentru a o elibera din
pozitia de detenta la 0°.

¢ Rotiti talpa ghidajului la unghiul de inclinatie dorit
(fig. G).

¢  Glisati talpa ghidajului inapoi pentru a cupla detenta la
stanga sau la dreapta.

¢ Strangeti surubul de fixare a ghidajului (12) cu cheia
hexagonala din dotare, pentru a bloca talpa ghidajului
(5) in pozitia necesara.

Nota: Ghidajul poate fi inclinat spre stanga sau spre dreapta

si are opriri la 45°.

Actiunea de taiere (fig. I)

Acest fierdstrau poate efectua trei tipuri de actjuni de taiere:

doua orbitale si una dreapta. Actiunea orbitald se caracteri-

zeaza printr-o migcare mai agresiva a lamei si este potrivita

pentru operatiunile de taiere in materiale moi precum lemn

sau plastic. Actiunea orbitala asigura o taiere mai rapida dar

cu o sectionare transversala a materialului mai putin neteda.

in actiunea orbitald, lama se misca si nainte in timpul actiu-

nii de taiere, in plus fata de miscarea de sus in jos.

Avertisment! Metalul sau lemnul de esenta tare nu trebuie

taiat niciodata prin actiunea orbitala.

¢ Clisati butonul de actionare a téierii (6) la una din cele
trei pozitii de taiere: 0, 1 si 2.

¢ Pozitia 0 este pentru taiere dreapta.

Pozitiile 1 si 2 sunt pentru taiere orbitala.

¢ Agresivitatea taierii creste pe masura ce maneta este
comutata intre unu si doi, doi reprezentand setarea
pentru taierea cea mai agresiva.

<>

Téierea cu fierastraul

¢ Tineti intotdeauna unealta cu ambele méini.

¢ Lasatilama sa se miste liber pentru cateva secunde
inainte de a incepe efectuarea taieturii.

¢ Aplicati o presiune ugoara pe unealta in timpul efectua-
rii taieturii.

¢ Daca este posibil, lucrati cu talpa ghidajului (5) apasata
pe piesa de prelucrat. Acest lucru va imbunatati con-
trolul asupra uneltei si va reduce vibratiile, preintampi-
nand, de asemenea, deteriorarea lamei.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Generalitati

¢  Folositi o viteza ridicata pentru lemn, medie pentru
aluminiu si PVC si mica pentru metale, altele decat
aluminiu.

Taierea laminatelor

Pe masura ce lama taie pe directie verticald poate sa apara

proiectarea de aschii in zona din imediata apropiere a talpii.

¢ Folositi 0 lama de fierastrau cu zimfj fini.

¢ Efectuati taietura de pe partea posterioara a materialu-
lui de prelucrat.

¢ Pentru areduce la minim agchierea, prindeti cate o bu-
cata de lemn sau de carton pe ambele parij ale piesei
de prelucrat si taiati impreuna cele trei straturi astfel
create.

Taierea metalului

Retineti ca taierea metalului dureaza mai mult decét taierea

lemnului.

¢ Utilizati o lama de fierastrau adecvata pentru taierea
metalului. Utilizati o lama de fierastrau cu dintj fini
pentru metale feroase si 0 lama de fierastrau cu dinti
grosi pentru metale neferoase.

¢ Atunci cand taiati tabla subtire, prindeti o bucata de
lemn pe suprafata posterioara a piesei de prelucrat i
taiati impreuna cele doua straturi astfel create.

¢ Intindeti o pelicula de ulei de-a lungul liniei de taiat pe
care doriti sa o executati.

Accesorii

Performanta uneltei dumneavoastra depinde de accesoriul
utilizat. Accesoriile Stanley Fat Max sunt proiectate la
standarde inalte de calitate si concepute pentru a imbunatati
performanta uneltei dvs. Folosind aceste accesorii, vei
obtine rezultate optime cu unealta dumneavoastra.

Aceasta unealta poate fi utilizata cu lamele cu tija U si T.

Intretinere

Unealta dvs. a fost conceputd pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.
Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.
Avertisment! inainte de efectuarea oricérei operatii de
intretinere, opriti si deconectati unealta.




¢ Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe
unealta si incarcator, folosind o perie moale sau o carpa
uscata.

¢ Curatati periodic carcasa motorului folosind o carpa
umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva
sau pe baza de solventj.

¢ Ocazional, aplicati cate o picatura de ulei pe axul
cilindrului suportului lamei.

inlocuirea stecherului de alimentare de la reteaua

principala de energie (numai pentru Regatul Unit

si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢ Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectatj cablul maro la borna sub tensiune din steche-
rul nou.

¢ Conectatj cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la

borna de impaméntare. Urmati instructiunile de montaj

furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate. Siguranta

recomandata: 5 A.

Protejarea mediului inconjurator
i

in cazul in care constatati ¢ produsul dvs. Stanley Fat
Max trebuie inlocuit sau in cazul in care nu va mai este de
folos, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea selectiva pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa
fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

{Ay, Colectarea selectiva a produselor uzate si a amba-
‘{é lajelor permite reciclarea si refolosirea materiale-
lor. Reutilizarea materialelor reciclate contribuie la
prevenirea poluarii mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colectarea
selectiva a produselor electrice de uz casnic la centrele
municipale de deseuri sau de catre comerciant atunci cand
achizitionati un produs nou.

Stanley Europe pune la dispozitie o unitate pentru colecta-
rea si reciclarea produselor Stanley Fat Max cand acestea
au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare. Pentru

a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnati produsul
dumneavoastra la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatji autorizat contactand biroul local Stanley Europe
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista

a agentjilor de reparatii Stanley Europe autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si des-
pre datele de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

ROMANA
Acumulatori
E Acumulatorii Stanley Fat Max pe baza de acid
pot fi reincarcati de multe ori. La sfarsitul duratei

mm= Jor de viata utila, eliminati acumulatorii acordand
o atentie cuvenitad mediului inconjurator:
¢ Consumati complet acumulatorul, apoi scoateti-l din

unealta.

Acumulatorii NiCd, NiMH si Li-lon sunt reciclabili.
Duceti-i la orice agent de reparatii autorizat sau la un
centru local de colectare.

*

Specificatie tehnica

Tensiune V. 18
Turatie in gol min”! 0-2.500
Lungimea cursei mm 19
Adéancimea maxima de taiere

Lemn mm 55
Otel mm 8
Aluminiu mm 20
Greutate kg 2,62

Tensiune de intrare Ve, 220/-240
Tensiune de iesire V. 20 (max.)
Curent A 2
Timp aprox. de incdrcare min 120

Tensiune Ve, 18
Capacitate Ah 4
Tip Li-lon

L, (presiune sonord) 84,5 dB(A), Marjé (K) 3 dB(A)
L, (putere sonord) 95,5 dB(A), Marja (K) 3 dB(A)

Taierea placilor (a, ;) 6 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?

Taierea foilor de metal (a, ,) 4,3 m/s? marja (K) 1,5 m/s?




ROVANA__g

ale serviciilor
adresa:

Declaratia de conformitate Stanley Fat Max, precum si detalii complete
DIRECTIVA UTILAJE post vanzare sunt disponibile pe Internet, la
www.stanley.eu/3.
c € Stanley Black & Decker
Fierastrau cu acumulator - FMC650 Phoenicia Business Center
Stanley Europe declara c& aceste produse descrise in Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
,specificatia tehnica” sunt conforme cu normele: Sector 3 Bucuresti
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-11, Telefon: +4021.320.61.04/05

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru informatji suplimentare,
va rugam sa contactati Stanley Europe la urmatoarea adre-

sa sau sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Stanley Europe.

. Kevin Hewitt
Vicepresedintele
. Departamentului International

de Inginerie

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

12/02/2014

Garantie

StanleyEurope are incredere in calitatea produselor sale si
ofera o garantie excelenta pentru utilizatorii profesionisti ai
acestui produs. Aceastd declaratie de garantie completeaza
si nu prejudiciaza in niciun fel drepturile dvs. legale, in
calitate de utilizator privat, non-profesionist. Garantia este
valabila pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene
si in Zona Europeana de Comert Liber.

GARANTIE TOTALA PE UN AN

Daca produsul dvs. Stanley Fat Max se defecteaza din

cauza materialelor sau a executiei defectuoase in termen

de 12 luni de la data achizitiei, Stanley Europe garanteaza

inlocuirea gratuita a tuturor pieselor defecte sau inlocuirea

gratuita, la latitudinea noastra, a unitatii cu conditia ca:

¢ Produsul sa nu fi fost manipulat in mod incorect si sa fi
fost utilizat conform manualului de instructjuni.

¢ Produsul sa prezinte urme de uzura si deteriorare
normale;

¢ Reparatiile sa nu fi fost efectuate de persoane neautori-
zate;

¢ Sase faca dovada achizitjei.

¢ Produsul Stanley Fat Max sa fie returnat complet, cu
toate componentele sale originale

Daca doriti sa faceti o reclamatie, contactati distribuitorul
local sau verificati locatia celui mai apropiat agent autorizat
de reparatji Stanley Fat Max din catalogul Stanley Fat Max
sau contactati biroul local Stanley la adresa indicata in acest
manual. O lista completa a agentilor autorizati de reparatji
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